Jon Karl Helgason

fslenska békmenntakerfid 1836
Drog ad lysingu

Medal efnis { fyrsta drgangi Fjilnis 4rid 1835 var ,Zvintyr af
Eggerti Gléa“, eftir pyska skaldid Ludwig Tieck. Par segir af
riddaranum Eggerti og Bertu konu hans; pau lifa { t6 og nadi {
kastala sudur { Harzi { upphafi sbgunnar en sji s@ng sina upp
reidda 4dur en aevintyrid er dti. Eggert liggur { andarslitrunum
{ sfdustu mdlsgreininni, drmagna yfir peirti uppgétvun ad
Berta hafi verid systir hans.

{ neesta drgangi Fjolnis birtist gagnryni 4 fyrsta heftid undir
fyrirsogninni ,Ur brjefi af Austfjordum®. Hofundur er ekki
nafngreindur en er talinn hafa verid séra Olafur Indridason.
Vidbrogd hans vid hinu nyja timariti eru almennt jakvaed —
»mijer likadi Fjolnir vel, og vidast hvar dgjeta vel* — en pegar
talinu vikur ad pydingunni 4 Tieck kemur annad hljéd {
strokkinn:

Avintiri0 af Eggjerti gléa, eda énnur slik, held jeg aptur sjeu
til litils handa flestum fslendingum; peir hafa traudlega
mikinn gdning 4, og bvi sidur gagn af, peim. A3 minnsta
kosti hef jeg heirt marga 4mela, og hafa Gbeit 4, pesskonar
skroks6gum, sem beir vita ekki bidinguna i. Snotur kvadi,
sennilegar sdgur og pviumlikt, held jeg veeru betur vid alpidu
gjed, og gjérdu meiri not.l

Ummeli séra Olafs voru ekki einsdemi. Like og W. P.
Senner hefur bent 4, kvortudu fleiri lesendur yfir pydingunni 4
sogu Tiecks, bedi { bréfum til ritstjéra Fjilnis og Sunnan-
pdstsins.2 Hér 4 eftir langar mig ad reeda stuttlega um pessi
neikvaedu vidbrogd og svor Fjélnismanna vid peim f fj6rda 4r-
gangi timaritsins. Pessi skodanaskipti gefa vissa visbendingu
um fslenskan békmenntavettvang 4 fyrri hluta sidustu aldar.
Greinilegt er ad saga Tiecks 6gradi rikjandi vidmidunum 4
beim vettvangi og afhjtipadi jafnhlida hvad gott pétti og gilt.
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I

I verki sinu Polysystem Studies fjallar israelski freedimadurinn
Itamar Even-Zohar um kosti pess ad rannsaka békmenntir sem
kerfi fjolbreyttra andstadna er lati vissum grundvallarlogmal-
um. Even-Zohar segir ad skipta megi llum békmenntakerfum
{ midju og jadar; b.e. annars vegar pau verk sem ridandi eru
fyrir skilning okkar og mat 4 békmenntum og hins vegar pau
verk sem minna eru metin. { pessu sambandi bendir hann t.d. 4
pann mun sem jafnan er gerdur 4 fagurbékmenntum og
afpreyingarbékmenntum, fullordinsbékmenntum og barna-
békmenntum. Hann telur ennfremur ad einn aflvaki bék-
menntasogunnar séu 4tok 4 milli andstaedra péla békmennta-
kerfisins. Undir vissum kringumstzdum geti t.a.m. fram-
saeknar jadarbékmenntir steypt vidurkenndum verkum af stalli
og med sama hetti kunni fagurbékmenntir ad hagnyta sér
listbrogd dr reyfurum. Békmenntakerfi afmarkast venjulega af
landamaerum vidkomandi menningar- eda malsvadis en dhugi
Even-Zohars beinist p6 ekki sidur ad dhrifum békmenntakerfa
hvert 4 annad og par med ad hlutverki pyddra békmennta
innan békmenntakerfa.?

Frédlegt er ad ryna { ummali séra Olafs Indridasonar um
ségu Tiecks med hlidsjén af hugmyndum Even-Zohars.
Samkvamt lysingu Olafs er ,Bvintyr af Eggerti Gléa“ skrik-
saga og deemd til ad verda jadarfyrirbari innan f{slenskra bék-
mennta, par sem sennilegar sigur og snotur kveedi sitja { ondvegi.
Dessi stada virdist tengd peim greinarmun sem Olafur gerir 4
tvenns konar lesendum, annars vegar flestum [slendingum eda
alpydugedi og hins vegar beim fimenna hépi sem ekki er
nefndur en hefur hugsanlega dnzgju og not af sogu Tiecks.
Hins vegar er ekki 1jést hvort ordid ganing { 1jsingu Olafs visar
til smekkvisi eda takmarkadrar getu hins almenna lesanda. f
1j6si annarra deema Gr bréfinu — til deemis pegar Olafur lysir
hugmyndum Platéns sem pvi ,ndlar-auga, er alpidu-skin, enn
sem komid er, mun heldur stérgjert til ad gjeta smogid {
gjegnum“4 — mé draga bé dlyktun ad honum sé ekki { nép vid
Tieck-pydinguna sem slika, heldur ad hin, rétt eins og
umraedan um Platén, sé einfaldlega of strembin fyrir fslenskan
almenning.
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Ekki er par med sagt ad Olafur vilji lita dhuga almennra
lesenda r4da alfarid efnisvali Fjolnis. Pau ord hans ad alpyduskyn
sé, enn sem komid er, of stérgert fyrir Platén, benda til pess ad
smekk og menntun almennings megi beeta. Hrifning Olafs yfir
fyrsta drgangi Fjolnis stafar ekki sist af beirri stefnu ritsins a0
vefta fram lifstraumi’ fslenzku pjédarinnar, eda vekja anda
hennar®.> Pad er { pessu samhengi sem hann radir ekki adeins
um ganing eda ged alpydunnar heldur pad gagn sem lesendur
geta haft af békmenntum. Hér mé greina annad andstadupar
innan fslenska békmenntakerfisins, pad er ad segja nytsamar
békmenntir andspanis gagnslausum. Nokkru aftar sakar
Olafur rimnakvedskapinn, til-ad mynda bélka Sigurdar Breid-
fjords, um ad spilla fegurdartilfinningu fslendinga. Petta, segit
Olafur um rfmurnar, ,er keipt eins ljiflega, og miklu meir
t{3kad, enn Paradisar-missir og Messfa-1j63".6

Med bessari sidastnefndu athugasemd fullkomnar Olafur
lysingu sina 4 islenska békmenntakerfinu eins og pad birtist
honum 4rid 1836. A jadri pess eru skriksigur 4 bord vid
,ZEvintyr af Eggerti Gl6a“ sem fdir skilja, nj6ta eda hafa gagn
af. { midju kerfisins finnum vid sidan sennilegar sigur og snotur
kvedi, en undir peim hatti virdast rmast bzdi vinszll en
,6vandadur” rimnakvedskapur og vidurkenndar, nytsamar
fagurbokmenntir af triarlegum toga. Athyglisvert er ad parna
sitja pydd verk { ondvegi — Paradise Lost eftir Milton og Der
Messias eftir Klopstock sem séra Jén Porldksson hafdi bytt — en
samkvemt kenningum Even-Zohars bendir pad til pess ad
{slenska békmenntakerfid hafi 4 pessu stigi verid veikburda, hdd
erlendum fyrirmyndum.?

I
I nedanmailsgrein vid ummeli séra Olafs Indridasonar um

z »

Avintyr af Eggerti Gléa” skrifa ritstjérar Fjolnis:

Pad er undarlegt, a0 so mérgum fslendingum ikir litid koma
til sbgunnar af Eggjerti gléa. bvi verdur ekki komid vid {
petta sinn ad sina, hvad snilldarlega hiin er samin, og { hvurju
fegurd hennar er f6lgin; enn 6skandi veeri, einhvur fslending-
ur irdi til ad semja eftchvurt @vintiri, sem ekki vari lakara;
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bvi ba veri nég ad snda pvi 4 snnur mél, til pess ad allar
bjédir { Nordurdlfunni segdu vid sjslfar sig: ,,pad er Shzett ad
telja bennan fslending med bestu skaldum 4 bessari 61d!“8

Pessi ord eru athyglisverd fyrir margra hluta sakir en { bili
nzgir ad benda 4 pann greinarmun sem hér er gerdur 4 {slensku
békmenntakerfi og kerfum annarra Evrépupjéda. Ef marka m4
ritstjérana skipar ,Evintyr af Eggerti Gléa“ heidurssess alls
stadar { Nordurdlfu nema 4 Fréni. Jadarstada pess hér 4 landi
segir semsagt ekkert um séguna sem slika heldur sannar bad
eitt ad fslenska békmenntakerfid er, { samremi vid legu
landsins, 4 jadri eveépskrar menningar.

i inngangi fj6rda drgangs Fjiilnis gefa ritstjérarnir sér sidan
tima til ad reeda vidbrogdin vid fyrri drgongum. Peir fullyrda
bar 28 besta leidin til ad kynnast erlendum bj6dum og
menningarstraumum sé ad lesa pyddar békmenntir. { samrzem;
vid bad hafi Fjilnir birt pydingar 4 verkum eftir Tieck, Heine
og fleiri skdld. bvi sé ,,audskjilid ad pesshattar békum 4 ekkji ad
snida stakk eptir fslandi. Pad verdur a8 taka beer, eins og peer
eru”.? Pessi stefna er mjég frabrugdin skodunum séra Olafs sem
vill { vali 4 bydingum taka tillit til getu, parfa og smekks hins
fslenska lesanda. Med hlidsjén af hugmyndum Even-Zohars
virdast Fjolnismenn hafa =tlad ad beita bydingum til ad
endurskapa midju fslenska békmenntakerfisins.

Even-Zohar bendir 4 a3 bydingar geti 4 vissum timaskeid-
um verid leidandi afl { békmenntakerfinu. Vid slikar kringum-
stzedur séu ber gjarnan settar samhengi vid merkisatburdi
békmenntassgunnar, mérkin milli innlendra og pyddra verka
verda 6ljés, og oftar en ekki eru framsaknustu rithéfundarnir
jafnframt mikilvegustu pydendurnir.10 Pessi ljsing 4 einstak-
lega vel vid flestar peirra pydinga sem birtust { Fjilni, sérstak-
lega bydingar og endurgerdir Jénasar Hallgrimssonar 4 skdld-
skap eftir Schiller, Heine, og fleiri skdld. En forsenda bess ad
slik nyskopun gangi upp, segir Even-Zohar, er ad verk séu valin
til pydingar med hlidsjén af rikjandi vidmidunum innan
békmenntakerfisins. Og 1 pvi efni virdast Fj6lnismenn gera
glappaskot med pydingunni 4 ssgu Tiecks. Hin er of nystérleg.
Pydendurnir gera auk bess enga tilraun til ad samhafa hana

34

Islenska bokmenntakerfid 1836

rikjandi vidhorfum; snila henni stakk eftir {slandi. Pess { stad
atla eir ad fylgja fordeemi systranna dr Oskubusku og snida til
islenska lesandann; markmid beirra { inngangi fj6tda 4rgangsins
er hvorki meira né minna en ad kenna almenningi ,{ hvurju
fegurd og snilld alls skdldskapar sje félgjin“.11

G=di skdldskaparins, segja Fjolnismenn, fara ekki eftir
innihaldi hans, heldur pvi hvort ,hann samsvari kréfum skald-
legrar fegurdar, og sannleikans og sidseminnar*.12 Pannig getur
g6dur hofundur gert baedi hinn ytri og innri heim a8 yrkisefni
sinu; hinn synilega og ségulega heim og hinn andlega og
6synilega. f b4dum tilvikum getur hann svo valid milli pess ad
reeda um manninn eda nittdruna. Sidan segir:

ef skldid tekur ekkji fraségur um menn, nje pad sem firir
augu hans ber, pegar hann fer ad irkja, verdur hann a8 smida
tilefnid sjélfur af imindunarabli sinu, og fer hann p4 eptir
bekkijingu sinni 4 mannlegu edli, ad 6llu samanteknu; fer pa
skéldskapurinn eptir bvi, sem bessi pekkjing er fullkomnari,
og hann lisir betur gjedshraeringum beirra og sdlardsigkomu-
lagi, sem um er kvedid.!3

A bessu stigi gaeti madur 4tt von 4 ad ritstjérarnir faeru ad tilka
»Avintjr af Eggerti Gléa“ sem innhverfan skdlskap um
gedshreeringu og sdlardsigkomulag mannanna og skyra par slemu
vidtskur sem pydingin fékk med hlidsjén af smekk almennings
fyrir sennilegum ségum. Pvi er pé ekki ad heilsa. begar
Fjélnismenn koma sér loks ad pvi ad tdlka sogu Tiecks fyrir
lesendur gera beir pad 4 beim forsendum sem peir byrjudu 4 a3
gagnryna. Skrif Tiecks eru { fyrsta lagi skyrd wt frd sogulegum
forsendum; sett { samband vid aukna pjéderniskennd { Evrépu.
{ 53ru lagi er honum jafnad saman vid Walter Scott og b4 reynt
ad syna fram 4 hvernig , ZEvintyr af Eggjerti Gléa“ felur { sér
sogulegan frédleik um bysku rikin 4 midsldum sem 4ttu sér ad
sumu leyti hlidstzdu hér 4 landi:

Lendir menn efddu p4 { kdstulum sinum, pvi sem jardirkju-
mennirnir 6bludu { 4naud sinni. Hvur hofdingjinn vard a8
vera var um sig firir 60rum, pvi so var étriggjilegt og réstu-
samt, likt og hjer 4 fslandi um sama leftid 4 Sturlinga6lo.
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Hibili peirra voru pvi optast nar umgjirt med rambiggji-
legum mir, upp 4 hestu leitum edur hélum, so lingt metti
til sjd, ef 6fridur feeri ad. Petta er nd allt 14tid koma saman vid
stad og tima { ®vintirinu, pé likast til hafi hvurkji Eggjert nje
Berta nokkurn t{ma verid til.14

Kenningin er med 68rum ordum sé ad ,Zvintyr af Eggerti
Gl6a” sé sennileg saga eftir allt saman og eigi pvi heima { midju
islenska békmenntakerfisins.

Loks klykkja Fjélnismenn Gt med pvi ad fullyrda ad
megintilgangur Tiecks hafi verid ad kenna lesendum skyra
lextu; leida peim fyrir sjénir:

hvad af sindinni gjerur lefte, standum eptir ldngan t{ma;
hvursu tilhneigingarnar fara ad koma manninum til ad ifir-
gjefa gotu sannleikans, ef peim er lefft ad komast upp { huga
mannsins; hvursu eina sindina lefdir af annari, enn samvizkan
breftir méli sinu efns og fuglinn, a8 pv{ skapi sem saklefsid er
vardvefte, edur pvi er tint, og steipir pefm { skjelfing og
6hamingju, er ringlega hefir breitt; og hvursu hegndin ad
lokunum dinur ifir vegdarlaust. Traudla mun nokkur s
andleg rzda til, er pessi almennu sannindi sjeu sett firir sjonir
almennilegar og tilfinnanlegar, enn { pessu @vintfri; 15

Mér bykir pessi talkun 4 ségunni 6llu betri en st sogulega sem
fyrr var nefnd, en langar jafnframt ad benda 4 ad Fjolnismenn
eru ekki einasta ad reyna ad stadsetja , Avintyr af Eggerti Gléa“
{ midju békmenntakerfisins, heldur par ad auki { ondvegi vid
hlid hinna triarlegu verka. Nidurstadan er a.m.k. s ad Tieck sé
ad fjalla um syndina og hegningu Guds og eigi pvi veentanlega
heima vi0 hlid Paradisarmissis og Messialjiis.

I
Peir sem fjalla um framlag Fjolnismanna til {slenskrar bék-
menntasdgu benda gjarnan 4 b4 sampeettingu upplysingar og
rémantikur sem 4tti sér stad { timaritinu. I grein um Jénas
Hallgrimsson og nokkur 1j68a hans segir Dagny Kristjansdérrir
ad bessa andstz0u hugmyndastrauma megi skyra Gt frd 6likum
skodunum innan ritstjérnarinnar. Témas hafi verid hinn jaro-
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bundni upplysingarmadur 4 medan peir Jénas og Konrdd hafi
haft réctaeka og fullkomlega fagurfredilega lifssyn:

{ stefnuskrd Fjolnis 1835, segist ritstjérnin vilja auka
framgang hins nytsama, hins fagra og sanna, auk bess ad efla
veg bess sem goit er og sidsamlegt. Témas Seemundsson skrifadi
bennan inngang og taldi ,nytsemina“ fyrsta peirra dyggda
sem Fjolnir hefdi { heidri. Jénas og Konrid hofou ekki nefnt
neict slikt { bodsbréfinu drid 4ur. Peirra framlag { fyrsta heftid
var kynning 4 rémantisku tiskuskdldunum Tieck og Heine —
en um ,nytsemi” peirra skilda m4 deila.16

f stad pess ad skyra deilurnar um Eggert Gléa vt frd
hefdbundnum békmenntassgulegum hugtékum upplysingar
og rémantikur og Slikum dhugasvidum Fjolnismanna sjélfra
hef ég notad peer hér til ad varpa 1jési 4 islenskt békmennta-
kerfi; peer hugmyndir um midju og jadar, hdmenningu og lag-
menningu, sem kunna ad hafa stjérnad vidbrogdum Islendinga
vid frumsémdum og pyddum békmenntum 4 fjérda 4ratug
sidustu aldar og par med haft dhrif 4 storf skdlda og pydenda.
Hér er adeins um drig ad rannsékn ad reda, visbendingu sem
vidameiri konnun pyrfti til ad festa { sessi.

Hvad sogu Tiecks snertir er rétt ad taka fram ad hdan hefur
ekki adeins stadid { almennum lesendum Fyilnis heldur lerdu
békmenntafélki vida um heim fram 4 pennan dag.!’ Raunin er
st ad sagan er full af métségnum sem erfitt er ad leysa. Séra
Olafur Indridason skilgreinir hana sem ,skroksogu® en pad
hugtak hefur hann beint dr ségunni sjlfri par sem pad birtist
tvivegis sem pyding 4 pyska ordinu ,Mirchen®.18 { fyrra skiptid
er Berta, eiginkona Eggerts Gléa, ad segja vini peirra hjéna,
Filippusi Valtara, frd eesku sinni og uppeldi hjid fitekum
foreldrum, sem hiin yfirgefur pegar hiin er 4tta 4ra gémul, og
gamalli konu sem tekur hana b4 ad sér. Adur en Berta hefur
frasdgnina segir hin vid Valtara: ,Enn ekki megid pér halda,
saga min sé nein skroksaga, hvad undarlega sem hin hljédar.“19
Sidar, neerri sogulokum, eftir a0 hafa misst Bertu og rddid
Valtara af d6gum, hugsar Eggert Gléi hins vegar ad zvi sin hafi
oft og tidum verid ,undarleg skroksaga, enn verulegt afi-
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skeid".20 Sagan virdist senda lesendum tvired skilabod med
bessum tveimur deemum; hin skilgreinir sjélfa sig { senn sem
skrokségu og and-skrokségu.

Nefna mé deemi um fleiri slikar métsagnir innan ségunnar.
Hin likist ad vissu leyti hefdbundnu @&vintyri en er um leid
and-zvintyri vegna hins réniska téns og harmraenu s6guloka.
Vissulega mé feera rok fyrir peirri geistlegu tilkun ségunnar
sem fram kemur { inngangi Fj6lnismanna en sem kristin
demisaga visar hin ekki veginn til séluhjilpar. Systkinin
Eggert og Berta virdast demd til sinna illu orlaga. Allar til-
raunir beirra til ad brjétast undan bessum 6rlégum faera pau
adeins nezr hengifluginu. Hugsanlega veri rétt ad leggia
dherslu 4 pau ord séra Olafs Indridasonar a3 lesendur Filnis hafi
6beit 4 peim skroksgum sem beir vita ekki pydinguna i, bar
vidtokur sem bydingar 4 avintyrum Hebels, H. C. Andersens
og Grimm-bradra fengu begar par birtust { sidari drgongum
Fjiilnis benda ekki til ad fslenskir lesendur wttu | vandredum
med ad njéta slikra texta, b6 ad sumir efudust dfram um
nytsemi peirra. Saga Tiecks hefur hins vegar bd sérst6du ad hiin
fellur ekki inn { einhverja eina, heildstada tilkun. Bodskapur
hennar er 6lj6s. Fri pessum sj6narhéli bera vidtokur ségunnar
hér 4 landi 4rid 1836 ekki einhvern sérstakan vott um tregdu
islenskra lesenda eda vanpréun islensks békmenntakerfis. Pess {
stad mé lita 4 par sem stadfestingu 4 margraedni sbgunnar,
6ljésu edli hennar, einkennum hennar sem ... skrokssgu.
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